D - se bokstéaver!



Dagar: Se Aret under bokstaven A!



Dagen, som har den kortaste natten.

Vilken &r den léngsta dagen pd 8ret?

Veinge, Hall.
VFF 117 s. 89,



Dagen.

Lingt &ver hundra &r

HAbol, Dls.
VPF 740 s. 80.



En dage.
Hur l8ngt d&r det frédn Oster till véaster?

Barne Asaka, Vgl.
IFGH 3702 8, %8s



Nar dagen &r kortaste.

Ngr &dr nitterna léngst?

Klgarés, vgl,
IFGH 3340 s. 38.



Dagarnas olika léngd.

Varav synes tydligast, att virmen utvidgar —---=7

Undends, Vgl.
IFGH 3486 s. 32.



I dage.

Vilken dag &r det som inte solen gdtt ner?

Svenneby, Bhl,
VEF 1377 s« 54.



Idag.
Vad &r det som skulle bli igdr ———--

Finnerddja, Vgl.
IFGH 3485 se 31



En extra dag vart 4:de &r.
Vad fa&r februari ----%

Undends, Vgl.
IFGH 3486 s. 24,



_Dagen och natten.

__Ett par jag kinner, kvinna, man, ——-——-

Hogsédter, Dls,.
VEF 55 Se 4.



Dag och natt.

Ett par jag kinner, ————-

Svarteborg, Bhl.
YPP 2111 a, 16,



Dag och natt.

Vi &ro en bror och en syster, ———--

Vaxtorp, Hall.
IFGH 2408 s. 13.



Dag och natt.

Ett par Jag kidnner, kvinna, man ———--—

Bottna, Bhl.
IFGH 3858 se 23.



Dagern.

Smdtt smyger och inte ljuger och tittar i var vré,

Skredsvik, Bhl.
VFF 1160 s« 9,



Dagern.

Nu kommer den som smitt

Svenneby, Bhl,
YEP 1377 s. 39,



G&ta om den varande och kommande dagen.
Vid midnattstid jag stdds till evig vila gi

Goteborg, Vgl
IFGH 567t .12



Dagern.

Smadtt smyger och inte ljuger -----

ASku.m, Bhl .
IFGH 3858 se. 10,



Dagern.

Kommer och smyger men inte 1ljuger.

Tossene, Bhl.
IFGH 3860 s. 8.



Dagern.

Smidtt smuer och inte luer ——--.

Svarteborg, Bhl,
IFGH 4005 s. 21,



Dagern.

Vilken kommer f&érst till kyrkan?

Négsinge, Bhl.
IFGH 4162 s. 44.



Dagsljuset. 7 v
Smdtt smyger och inte ljuger

Lur, Bhl.
IFGH 4004 s. 30-31,



En dagsled.

Hur l8ngt dr det mellan 8ster och vister?

Stala, Bhl,
VFF 2022 s, 47,



Fran fodelsedag till dddsdag:

Nir har den vackraste kvinna levt i vErlden?

Saleby, Vgl.
IFGH 1073 s. 33.



Fodelsedag och dodsdag:

Glddje ndr det kommer, sorg ndr det gir.

Gunnarsnés, Dls.
IPGH 2730 s, 35,



Frén fodelsedag till dodsdag:

Ndr levde viérldens skonaste kvinna?

Klgards, Vvgl.
IFGH 3340 Se 350



Dodsdagen och domsdagen.

Vilka dagar omtalas icke i almanackan?

G&llstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 15.



Fodsdagen.

Vad &r det for en dag, som inte stdr i alma-

nackan?

Hunnerstad, Hall,
IFGH 3600 se 9



29 febr. (skottdrsdagen)
Nér &r den fodd, som inte har sin fodelsedag
mer &n vart fjdrde &r?

Odeborg, Dls.
IFGH 2929 s. 16.



En dagsresa till hdst. , :
Hur léngt tid tager det att resa jorden runt?

Nosslinge, Hall.
Liungman 535 s. 139,



~ En dagsresa.

_ Hur l8ngt dr det frdn Oster till vister?

Réggérd, Dls.
VEFR 2324 se 2.



Daggen.

Vilket dr det vidaste men minst farliga vatten?

Hogséter, Dls.
VEFF 1304 s. 2.



Daggen.
Vem faller i djupa dalar?

PFéargelanda, Dls,
IFGH 2956 s« 3.



Daggen.

Vilket &r det vidaste —=—-.

Laske-Vedum, Vgl.
IFGH 3088 s« 9.



G&ta om daggen,

Vilket #r det mest vigbrande vatten?

Goteborg, Vgl.
IFGH 3671 559-



Daggen.
Vilket &r det vidaste ———--

Bolum, Vgl.
IPGH 3969 s. 7.



Daggen.,

Péarlorna f6llo i en gyllne vivnad, ——-—-

Sléttskra, Hall,
IPGH 4012 s. 39.



Daggdroppen.
Gyllene pérlor f6llo i ett kédrl, —————-

FPalkoping, Vgl.
VPP 925 s, 12,



Daggdroppar.
Gyllne pérlor follo pd gyllne vdvnad, =—-——-—.

Am81s 1sf., Dls.
IFGH 3845 s. 2.



Dagg och spindelvév.

Silverpidrlor £6ll pd en gyllene vivnad, ——--- .

Lommeland, Bhl,
IFGH 4159 s, 18.



"Gifa om'dégen.

Stdr i skymundan

Véastra Frélunda, Vgl.
VFF 54 s.2.



Degen knédas.
Tio benpiggar i e trédfetta.

Forshédlla, Bhl,
VFF 2016 s. 12.



G3ta. D& degen knddas.

Tie benpryla i e hddssja.

Séve, Bhl.
VEF 2111 8437«



~Degen i triget.

Utan hédnder, utan fotter,

Stora Mellby, Vgl,
YFP 2114 8, 11,



Degen.

Stér i skymundan och vixer, ————-

Veinge, Hall.
IFPGH 1818 s. 36.



Degen.

Stdr i skymundan och viser ————-—

Gunnarsnéds, Dls,
IFGH 2730 s. 32.



Degen.

Stadr i skymundan och vixer, ————-

Klgards, vgl.
IPGH 3293 s. 9.



Degen jéser.

Det krursler och krarsler under f&ll, ————-

Karlanda, Virml.
IFGH 3693 s. 4.



Kndda deg.

Tie benfular i en

Kville, Bhl.
IFGH 3858 s. 35.

trafetta.



Degen jaser,

Hickar och pickar under técket.

Ullared, Hall,
IFGH 4176 s« 23.



Degen knadas.
Tio benkukar i en tréfetta.

Morlanda, Bhl,
VFF 2020 s. 34.



Degen knddas.

Tio benknoter i en trédbytta.

Torp, Bhl.
VFF 2024 s. 11,



Degen knédas.
Tie benfingra i e tréfetta.

H&1ta, Bhl.
VFF 2106 s. 37.



_Degen knédas. , ,
Tio benknoter i en trdbytta.

Stenkyrka, Bhl,
VEF 2111 8. 8.



Degen knddas i ett trdtrig.

Tie skinnpetta i en trifetta.

Virs, Hall.
IFGH 2114 s. 56.



Kndda deg i ett trig.
Tie benkuka i e trifetta.

Skallsjc, Vgl.
IFPGH 2371 s, 34.



Kn&da deg i ett baktrig.
Tio benkukar i e’trédfetta.

S:t Peter, Vgl.
IFGH 3299 s. 30.



Det dr mera deg i den.
Varfor d&r en skénsk limpa stérre &n ett franskt
brod?

Undenés, Vgl.
IFGH 3431 s. 17,



Kndda deg i ett tratrag.
Tio benkuckar i en tréafetta?

Torp, Dls.
IFGH 4105 s« 26,



Dye,t.

Ek, bok, bjork och niver ———--.

Askum, Bhl.
VFEF 12 g8, 104



Dye,t.

Eke bok och bjorkendver, —————-—,

Tanum, Bhl.
VFF 30 80 7‘



Det.

Ek och bok och bjoérk och ndver

Hogés, Bhl.
VFF 2106 s. 50.



D,e,to

Ek och bok och bjork och niver, ———---.

Svarteborg, Bhl.
VFF 2111 s. 29.



Dye,t.

Hassel, ek, och niver. Stava det med tre bokstidver

Valinge, Hall,
VPP 2335 8. 2.



D,ye,t.
Eke, boke, bjorke, nidver - stava det

bokstiver!

Dréngsered, Hall.
IFGH 1090 s. 20,

med tre



D,e,to
Ek & bokd bjorkendver, stava det med tre

bokstiaver.

Sk&dllinge, Hall.
IFGH 1450 s 55



D,e,t.
Eke, boke, bjorke, néver,

stava det med tre bokstiver.

Veinge, Hall.
IFGH 1818 s. 40.



Dye,t.
Ek, bok, bjork och niver,

stava det med tre bokstéver!

Laholms 1fs., Hall,
IFGH 2386 s. 1.



D,e,t.
Ekebok och bjorkebark

Eggvena, Vgl.
IFGH 2719 s. 4.



Deto
Abrakadabra - hur skriver man det med 3 bokstédver?

Finnerddja, Vgl.
IPGH 3485 s. 23.



Dye,t.
Ale, ege, borke, niver,

stava det med tre bokstéver.

Tviidker, Hall,
IFGH 3608 se 4.



D,e,t.

Eke, boke, bjorke, nidver, —-—--.

Amdls 1sf.,
IFGH 3692 s. 15.



Dye,t.
Ege bage bjorke niver,
stava det med tre bokstiver.

Skrea, Hall.
IFGH 3856 s. 19.



Dye,t.
Bjork och bok och néver.

Stava det med tre bokstidver!

Lommeland, Bhl.
IFGH 4159 s. 22,



D,e,t.
Eke, boke, bjorkeniver,

stava det med tre bokstiver.

Svartrd, Hall,
IFGH 4174 s. 59.



D,e,t.
Ek & bok & bjorkebrider, stava det med tre
bokstidver.,

Klovedal, Bhl.
IFGH 5293 Se 14.



D,e,t.

Ek, bok, bjork och nidver, ——m——

Ré&nnesldv, Hall.
IFGH 5441 s. 1.



Dye,t.

Eke, boke, nédver, stava det med

Morup, Hall.
IFGH 6071 s. 18.

tre bokstidver!



Det stdr i bibeln.

Tre kdringar stekte i smor det stdr i bibeln.

Askum, Bhl.,
VFF 12 s, 10,



™
\
!
\
\
\

~De stér i blbeln.hMAA

Tanum, Bhl.,
YER 30 s, 24



G&ta om "de" har inga.

Tre trédva rdva och tre

Véastra Frélunda, Vgl.
VFF 54 s.38.



(D) stdr i bibeln.

Femtan fjdlsugar, stekta i smoér.

Kville, Bhl.
VEF 97 s. 39.



De stdr i Bibeln.
Adam "lae te" Eva sd hon skreva, de stér i

Bibeln.

Veinge, Hall.

YRR 613 8 59



Ja, de stédr i bibeln.

Tva kdringar stekta i smdr. Stdr de i bibeln?

Svennby, Bhl.,
YEPR 1377 a. 53.



Det, stdr i katekesen.
De gamla kidringarna stekte i smdr, det stlr i

katekesen.

Amals 1sf., Dls.
IFGH 3692 s. 13.



D- stédr i bibel.

Tre kéringar stekte

Skee, Bhl,
IFGH 3859 s. 29.

i smér, det star

i bibel.



Det stdr i bibeln.
Det stod en ké#ring pd vAr mosse,
med stora tridskor och svart pase,

det stdr i bibeln.

Svartrd, Hall,
IFGH 4174 s. 56.



D,e,to
Ek och bok och bjork och néver.

Kan du stava det med tre bokstéver?

Rénneslov, Hall,
IFGH 5378 se 26.



Diar.

Se Barnet diar!

Se Lammet diar!



Diar: Se Barnet under bokstaven B!

Se Lamm!



G&ta om dimman,

En dal full och ett land fyllt ——e—ee—e=

Vastra Frolunda, Vgl.
VEF 54 s.2.



Dimman Over sjon.

En grd méssa Over ett tvittfat.

G#llstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 14.



Ga4ta om dimman,
Jag dr till hlften mérker ————-—

Goteborg, Vgl.
IPGH 3671 9.6,



Dimma.,

Det kommer en stad opp i lia, ————-

Skee, Bhl.
IFGH 3859 s. 20.



Dit nédbben pekat.
Vart flyger féglarna om hosten?

Veinge, Hall.
VFF 269 s. 150,

.



Vart flyger figeln?

Karl-Gustav, Vgl.
VFF 887 s. 13.

~ Dit n8bben pekar.



Dit ndibben pekar, ,
Vart flyga alla figlar &4t?

R8ggird, Dls.
VER 2324 84 16,



Dit nébben pekar.

Vart flyger féglarna?

Sléinge, Hall,
IFGH 1588 se. 14.



Dit ndbben pekar.
Vart flyger alla fé.glar"

Klvsbacka, Virml.
IFGH 2635 s. 29.



Dit ndbben pekar. :
Vart flyger alla figlar?

Klvsbacka, Virml,
IFGH 2635 s« 29.



Dit n&bben pekar.

At vilket h&ll och vidderstreck flyga féglarna?

Algards, Vgl.
IFGH 3340 s« 14.



Dit n&dbben pekar.

Vart flyger en hackspett ————-

Klgards, Vgl.
IFGH 3340 s. 25.



Ddardt nédbben pekar.
Varidt flyger alla féglar?

G&dllstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 22,



Dardt ndsan pekar.

Vardt vinda sig alla minniskor?

Géllstad, Vgl.
IFGH 3489 s, 22.



Dit n&bben pekar.
Vad flyger de flesta figlarna?

Hunnerstad, Hall,

IFGH 3600 s 13.



Dit nibben pekar.
Kan du sdga mig vartdt alla faglar flyger?

Farnebo, Varml.
IFGH 3817 s. 11,



Dit n&dbben pekar.
At vilket h8ll flyger figlarna?

Nédinge, Vgl.
IFGH 5417 s. 16.



Dopbarnet. Se Barnet under bokstaven Bl



P4 vdg till dopet.

Vitt vatt vanavitt ————=

Ostervallskog, Virml.
VFE 1242 8. 8.



Dommaren, Konungen, Gud.

Vem innehar R&ttvisans makt?

Hogsédter, Dls,
VFF 1304 s. 3.



Domherren.

Vilken herre #r ingen man?

Hogsédter, Dls.
VEFR 55 Se 30



Dosa: Se snusdosa - bokstaven S



£ Lllr
Etibery,

VEEH YeyS ¢ /0



Gédta om drickat.
Brunt i roten, vitt i toppen ————ececwew-

Véstra Frolunda, Vgl.
VFF 54 B.1 .



Dricka. , b’
Brunt i botten och vitt i toppen, ————-

Navrstad, Bhl.
VEP 2021 s. 9.



Drickat.

G&r under ticket och vill i folk.

Svarteborg, Bhl,
VFF 2111 s, 20,



Dricka.

Det mussler &4 smussler under fill ———--.

Odskolt, Dls.
IFGH 1549 s. 6.



Drickan.

Det mdttrer & péttrer ———

Lysvik, Vdrml.
IFGH 3354 s. 9.



Drickan.

Vad &r det, som pSllrer & pallrer, —-—--.

Tveta, Varml,
IFGH 3754 s. 45.



Drickat.

Brunt i botten och vitt i toppen, ———--.

Kyrkefalla, Vgl,
IFGH 4065 s« 16.



Drickat.

Brun kropp & vitt hatt, =—--.

Torsby, Bhl,
IFGH 4261 s. 35.



Tog var sin droppe.
Det stod ett trdd mitt uti havet, med lika ménga,

Jungfrur som droppar i havet. Huru kommo de
torrskodda iland?

Tanum, Bhl.
VFEF 27 Se 1o



~De tog var sin droppe.

TPet stod ett trdd mitt uti havet.

Tanum, Bhl.
YER 52 . g, 8a



G&ta om di fick var sin droppe i hand.
S& minga jungfrur pd en § ———m———- ?

Vastra Frolunda, Vgl.
VFF 54 s.3%6,.



En droppe var.

S& minga jungfrur pd en 6, som droppar i en 8j6 -

Stala, Bhl.
VFF 2022 s, 46.



De f&4 ta en droppe var.
S& ménga jungfrur pd en § ————=-,

Béarfendal, Bhl.
YEP 2105 a, 3.



Ta var sin droppe.

S84 ménga jungfrur pd en &

Krokstad, Bhl.,
VFF 2108 s. 24.



_Varje jungfru tog en tér.
S8 mdnga jungfrur pd en §

M61lndal, Vgle.
VEF 2349 s. 2.



En droppe vardera.
Lika mdnga jungfrur pd on, som det fanns

L B ey

N, Pigelds, Vgl.
YPR 2356 e 10,

droppar



De f& ta en droppe var.

S& ménga jungfrur pd en & ———-.

T61lesjs, Vgl.
IFGH 2605 s. 7.



Var sin droppe.
S& manga jungfrur pd en &,

som droppar i en Sj0. ————-

Vaxtorp, Hall,
IFGH 3121 54 .29,



Ta en droppe var.
S& ménga jungfrur pid en &

Kéinge, Hall.,



De tog en droppe var.

Det var sd manga jungfrur pd en 6, —————.

Gédllared, Hall,
IFGH 4138 s. 44.



Ta en droppe var.

Det var sé& ménga jungfrur pd en § ——---

Lommeland, Bhl.
IPGH 4159 s. 23,



De tog en droppe var.

S&4 midnga jungfrur pd en & som droppar i en §j6.--

Klovedal, Bhl.
IFGH 5293 Se 14.



Drottningen av Arabien.

Vem fortalte den forsta gitan?

Gdllstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 15.



Drombilden.

vad kan vara ordtt, men inte synd —------

Finnerddja, Vgl,
IFGH 3485 s. 29.



Drommen.

Jag &r varken skapad eller &r den skapande, ———-—.

Sanne, Bhl.
VPF 2109 s. 34.



En drom.
Jag gor fattig och rik, skinker lycka och

bringar fara, —————- .

Undenés, Vgl.
IFGH 3486 s. 26.



Drommen.

Jag &r varken skapad eller det skapade

Askum, Bhl.
IFGH 3858 8, 4,



Dumbom.

Vad &r det for bom, som ingen kan sténga igen?

Tarsled, Vgl.
IFGH 1767 s. 12.



Den som dr dummaste.

Vem skall ligga vid viggen av &dkta makar?

Edsleskog, Dls,.
IFGH 2715 s« 64.



_Ett dussin.

Vad gora de tolv apostlarna i himmelen?

Torp, Bhl,
VFF 1065 s. 10,



Ett dussin.

Vad gjorde de tolv apostlarna i himmelriket?

KarEby, Bhl .,
VFP 2107 Se 370



Ett dussin.

Vad gor tolv apostlar i himmelriket?

Odeborg, Dils.,
IFGH 1507 s. 8.



Ett dussin.

Vad gor de tolv apostlarna i himmelen?

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2881 s. 19,



Ett dussin.

Vad gér de Tolv apostlarna i himmelriket?

Mangskog, Varml.
IFPGH 3141 s. 12,



Ett dussin.

Vad gora de tolv apostlarna i himmeien?

Klgards, Vgl.
IFGH 3340 s. 37.



Ett dussin.

Vad utgdra tolv apostlar i himmelriket?

Lur, Bhl.
IFGH 3859 s. 16,



LAt Aocyten

$ebury, &

TRIA Y6 YS a. /0



Duvslaget.

Vilket slag fororsakar ingen smérta?

L1gards, Vgl.
IFGH 3486 s. 42.



Dygnets timmar.

Broder tjugofyra, —=——-.

Klgards, vgl.
IFGH 3340 B84 20,



Dynan.

GAr te vann och ligger magen hemma.,

Tossene, Bhl.
IFGH 3860 s. 11,



De som d6 i barndomen.

Vad &r det £or minniskor, som aldrig bli gamla?

Veinge, Hall.,

VFF 269 s. 146.



Sin egen dod.
Vad kan aldrig ndgon ménniska beritta om.

Markaryd, Smél.
IFGH 2239 s. 28.



G8ta om den dode.

Det klades i vacker drikt ——=——mececma-a

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s«5.



G&ta: Att hon dr dod.

Vad kan en m&nniska aldrig berdtta om sig sjédlv?

Finnersdja, Vgl.
IFGH 3485 s. 19.



Nar de &ro doda.

Nér &r klok ock tok lika goda?

Leksberg, Vgl.
IFGH 4671 s. 36.



Doden.

Ven &r den storste jordédgaren i vidrlden?

- S18inge, Hall.
IFGH 1588 s 13.



Doden.

Vad &r det for man, som besdker oss

Klgards, Vgl.
IFGH 3340 s., 8.



Ddden.

Vilken &r n#ra och avligsen, osdker och sdker -.

Klgards, Vgl.
IFGH 3340 s. 18,



Dédsdagen.
Vad &r det

Falkoping,
VFF 925 s.

f6r en dag som inte stdr i almanackan?

Vgl .
10.



~ Dodsdagen.

Vilken dag stdr inte i almanackan?

Réggérd, Dls.
VEE 2324 s, 13,



Dodgrévaren och torvupptagaren.

Vad dr det for folk, som gdr levande i graven?

Veinge, Hall,
VFF 269 s. 146.



Dodgrévaren,

Vem kan det vara som alla mé&nniskor behdver —-2?

Klgaras, vgl.
IFGH 3340 s. 48.



Dorrhandtag. Se Handtag under bokstaven H.



G&ta om ddrren.
Vad &r det som gdr ut och in ———e—eeeeeo —

Viastra Frélunda, Vgl.
VFF 54 s.2.



Ddrrene.

~Det gdr badde natt och dag ———-—.

LKrtemark, Dls.
VER 278 Se 70



Dorren.

Gé&r natt och dag men aldrig kommer till bordsinden

H&bol, Dls.
VPR 740 s, 19,



Dorren.

Vad &r det, som gdr fram och tillbaka —————-,

Halta, Bhl. .
VFF 1131 s, 68.



Dorren.

Vad &r det, som gér ut och in

Romelanda, Bhl.
VFF 1610 s, 87.

o s



Dorren.

G&r natt och dag och aldrig kommer till bordet.

Brastad, Bhl.
YPR 2015 8. 17.



Dérren.

Gar adter och fram och aldrig kommer +ill bordet.

Stala, Bhl.
VEF 2022 s, 33.



Dérren.

Gar natt och dag och

Tegneby, Bhl.
YFR 20235 s, 42,

aldrig kommer till bordet.



~ Dbrrem.,

Gadr och gdr och kommer aldrig till bordsinden.

Valla, Bhl,
VEER 2024 s. 21,



Dbrren.

En dam jag &dr uti mitt hus —————-

Bokenéds, Bhl.
VRP 12109 .84 254



Dorr.

G&r ut och in och aldrig kommer till bordet.

Jorlanda, Bhl,
VEF 2107 Se 25.



Dorren.

GA&r ut och in och aldrig kommer +ill bordet.

Kareby, Bhl.
VFF 2107 se. 37



Dorren.

Gar ut och in och aldrig kommer till bordet?

Romelanda, Bhl,
VEF 2109 s. 21.



Dorren,

Gadr ut och in och kommer aldrig till bordsinden.

Spekersd, Bhl,
YE? 2110 =, .31,



Dbrren.

Vad &r det, som gdr ut och in ————e,

Ucklum, Bhl.
VFF 2112 s. 12,



Dorren.

Gar ut och in och kommer aldrig till bordet.

Torsby, Bhl.
VER 2112 8. 4s



Dérren.

Ga&r ut och in och aldrig kommer fram?

Ytterby, Bhl.
VEFF 2120 s. 44.



Dorren.

GAr ut och in och kommer aldrig till bordsénden.

Hilta, Bhl.
VEF 2125 s, 8.



_ Dérren.

G8&r och gdr och aldrig kommer till bordet.

Askim, Vgl.
VFF 2390 s. 2.



Dorren.

Gar och gdr men kommer aldrig ut.

Steneby, Dls.
IFGH 1009 s. 10.



~ Dorren.

Det gir natt och dag —=——-

Artemark, Dls.
IFGH 1057 s+ 75



Dorren.
Vad &r det som gdr natt och dag, men aldrig

kommer till bordsédndan?

Rolanda, Dls,



GAta om dorren.

G8r ut & in & alri kommer te bordsdens

Bergum, Vgl.
IFGH 2495 s.6.



G&ta om ddrren.

o

G&r & gdr & aldri kommer ldngre.

Bergum, Vgl.
IFGH 2495 s.6.



Dorren.

Vem dr var mans ravtitt.

Daretorp, Vgl.
IFGH 2656 s. 13.



Ena laddoérr.

Liten hemmel snogar vitt.

Béreberg, Vgl.
IPGH 2718 s, 23,



Skjutdorren.
Vad &r det som gér och inte ldmnar mer &#n ett

spdr efter sig?

Odeborg, Dls,
IFGH 2929 s. 12.



Dorr.

Gdr natt och da och aldri kommer te bordsien.

Skallsjo, Vgl
IFGH 3189 s. 19.



DG6rren.

Ej dr det inne, och ej &r det ute, —=—--

Klgards, Vgl.
IFGH 3340 s. 20.



Dorren.

Ej &r det ute, och ej &r det inne, ——--.

Klgaris, Vgl.
IFGH 3340 s. 29.



Dorren.

Vad &dr skillnaden mellan

Kl1gards, vgl,
IFGH 3340 s. 37

den som knackar pd —-—-°



Dérrposten, trosklarna och ddrren.

Tvd std, tvd ligga, en gdr fram och &ter.

Halland.
IFPGH 3715 s« 39.



D6rren.

Gadr natt och dag och aldrig kommer till bords-
dndan.

Lur, Bhl,
IFGH 3859 s« 9.



Dorren.
Ga&r natt och dag

Skee, Bhl.,
IFGH 3859 s. 22,



Dorren,

Vem gdr ut och in ————-

Ndsinge, Bhl,
IFGH 4162 s, 42,



Dérren.

Ut och in och aldrig kommer till bordet.

Torsby, Bhl,
IFGH 4261 s. 34.



Dorren.

Ut och in och aldrig kommer till bordet.

Torsby, Bhl,
IFGH 4261 a: 34,



Dorren.

Ut och in och aldrig kommer till bordet.

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 34.



‘Dérren.

Ga&r ut och in och aldrig kommer till bordinden.

Falkoping, Vgl.



Dorren.

Vad &r det som gdr ut och in

Norum, Bhl,
IFGH 4734 s. 27.



Dorrklinkan.

Vem dr det som tackar alle man for sist?

Nosslinge, Hall,
Liungman 535 s. 138,



~ Dérrklinkan.

~_Vem &r det, som tackar var man fér sist?

Tanum, Bhl.
VEF 27 8, 2.



Dorrklinkan.

Vem tar man forst i hand 42 man kommer hem?

Enslov, Hall.
NP T35 B¢ 17,



Dorrklinkan.

Vad dr det, som mest ndvas och minst né@mnes?

Norum, Bhl.
VPR 189 g, 4,



» Dérrklinkgp,ﬂwr

Vad &r det, som mest hannas och minst talas om?

Jorlanda, Bhl,
VFF 1837 s. 8.



Dérrklinkan.

Vad dr det, som tackar alla for sist?

Naverstad, Bhl.
YEF 2021 8. 14.



D6rrklinkan,

Vad &r det, som en ofta ndvar och sillan talar om.

Solberga, Bhl,
VPR 2110 ‘8¢ 1,



Dorrklinkan.,

Vem tackar alla f£for sist?

S1l6inge, Hall,
IFPGH 1588 s. 14.



Dorrklinkan.

Vem &r det som tackar var man for sist?

G&llstad, Vgl.
IFGH 3489 s« 26.



Dorrklinkan.
Vad &r det som mést hdnnhdvjes och minst

omnédmnes?

G&llstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 26,



Dorrklinkan.

Tackar alla mdnniskor f£or sist.

Gdllared, Hall.
IFPGH 4138 s. 39.



Klinkan.

Den, som tar alla mdnniskor i handen.

Lysekil, Bhl.
IFGH 4460 s, 15,



D6rrspeglar.

Vilka speglar, kan man ej spegla sig ufi?

Hogsédter, Dls,
VIR BB g4 s



Dérrspringan.

Vem &r det, som alltid grinar?

Halland.
IPGH 3715 s, 38,



Gadta om dorrvredet.
Vem dr det som tar alla mdnniskor i hand?

Véstra PFrélunda, Vgl.
VEF 54 s.2.



Gata om ddrrvredet.

Vem tackar alla for sist?

Véstra Frdlunda, Vgl,
VFF 54 s.2.



Dorrvredet.

Vad &r det man inte hilsar p8 ————-

Veinge, Hall.
YER 615 8¢ 45



